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1 Symbolférklaring

Symboler for att delge information om den medicintekniska produkten

q

CE-markt enligt Medical

Device Regulation (EU) Tillverkare
2017/745
M D Medicinteknisk produkt Distributor

UDI

Unik produktmarkning

Tillverkningsdatum

A

Varning

Forsiktighet kravs

REF

Artikelnummer

Batchnummer

Serienummer

Q5P EARIE

Las bruksanvisningen

Radgor med
bruksanvisningen

Symboler for produktinformation — Kontrollenhet

I] 20°C

0°C,

Temperaturgranser
(rumstemperatur)

Typ BF

IP__

Intrangningsskydd
klassificering

Klass ll-utrustning
(dubbelisolerad)

Hjart- och lungraddning

Varning for elektricitet

Inomhusanvandning

PO

Begransning av
atmosfarstryck

Fuktbegransning

Hall vata borta

Omtalig, hantera varsamt
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Symboler for produktinformation - Madrass

Ar-Manad-Dag

000 00,
o o,

XXXX-XX-XX " ' Placering av fot/fotter
Ca egor
avre Patientinformation — X-XXX Rekommenderad
3[4 trycksarskategori patientvikt
Anti Motverkar skjuv ,) Ska ej roteras
ear "

Halfunktion C Ska ej vandas

Placera ovanpa befintlig — Placera direkt pa
=

madrass sangbotten

Placera ej direkt pa

Placera ej ovanpa befintlig

sangbotten madrass
. Madrassen ska anvandas
Minsta langd — med patienten liggandes

enligt symbolen

Madrasstorlek

Kan roteras

Kan vandas

Symboler fér rengéring, rekonditionering och dtervinning

Maskintvatt 95 °C

Maskintvatt 70 °C

O Torktumla E Ska ej strykas
Ska ej kemtvattas
Avtorkning
Klorin | | | Dropptorkning

Maskintvattas ej

Torktumlas ej

Atervinning

13X)

Sorteras ej som
hushallsavfall
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2 Varnings- och sakerhetsforeskrifter

& Fo6ljande punkter innehaller viktig anvindarinformation

e Instruktionerna i detta dokument ska alltid foljas.

e Bruksanvisningen ska alltid forvaras tillsammans med produkten.

e Det rekommenderas att originalforpackningen anvands for att forvara och transportera
produkten.

e Kontrollera regelbundet produktens funktion genom "handcheck” (se avsnitt 5.3). Kontrollera
ocksa sa att komfortinstdliningen ar ratt installd enligt tabell pa kontrollenheten.

e Madrassen ar skyddad med hygienskydd, undvik att anvanda andra heltackande plastade
skydd i kombination med madrassen. Overdragets &ngpermeabilitet kan paverkas.

e Hygienskyddet ar vdtske- och lufttatt men angpermeabelt (anga transporteras bort). Se till att
patienten positioneras sa att andningsvagarna halls fria.

F6lj nedan punkter fér att minimera risken fér brand, personskador, skador pa utrustning
eller egendom.

e Produkten far endast anvandas till det den ar avsedd for enligt beskrivningen i denna manual.
Produkten far inte heller kombineras, monteras eller repareras med andra delar (exempelvis
kontrollenhet och madrass), tillbehor eller reservdelar an de som beskrivs i denna manual eller
annan dokumentation fran Care of Sweden.

e Far ejanvindas i nirheten av eller i kontakt med brandkallor/varma ytor, sdsom eld,
brinnande cigaretter eller varma lampor. Produkten ar brandtestad, men kan skadas vid
kontakt med brandkallor.

e Om produkten anvadnds av patienter som kraver sarskild tillsyn (till exempel barn) ska
anvandningen 6vervakas kontinuerligt.

e Undvik skador fran vassa féremal pa hygienskyddet och madrassen.

e Ardverdraget utrustat med sidohandtag ar dessa till for att lyfta sjalva madrassen med. All
annan anvandning sker pa eget ansvar och omfattas ej av produktgarantin.

e Risk for strypning om stromsladd handelsevis kommer runt patientens hals, anvand
kabelhallare om majligt samt se till att patienten ligger korrekt placerad pa sdangen enligt
anvisning.

Folj nedan punkter fér att minimera risken fér skador orsakade av elektriska
komponenter.

e Kontrollenheten far inte anviandas i vatutrymmen dar den riskerar att komma i kontakt med
vatten eller annan vatska. Hantera aldrig en kontrollenhet som hamnat i kontakt med
vatten/vatska, dra omedelbart sladden ur eluttaget, skicka kontrollenheten for service till
auktoriserad servicetekniker.

e Anvand aldrig produkten om kontrollenhetens stromsladd eller stickpropp ar trasig, om
kontrollenhetens hélje ar skadat, eller om den inte fungerar normalt. Kontakta auktoriserad
servicetekniker for genomgang och reparation.
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3  Introduktion

Den hér bruksanvisningen innehaller information om en kontrollenhet som kan konfigureras med tre
olika madrasser. Las etiketten pa din produkt noggrant for att veta vilken produkt du anvander.

r al
DE Av sakerhetsskal ska alltid rekommendationer och instruktioner | denna bruksanvisning
lasas noggrant innan produkten installeras och anvands.

L a

3.1 Allméan information

Produkten &r en medicinteknisk produkt som &r CE-markt enligt MDR (EU) 2017/745. Enligt

denna forordning skall tillverkaren rapportera alla olyckor och incidenter som involverar dennes
produkter. All information angaende vara produkter skall darfér skyndsamt rapporteras till Care of
Sweden.

3.2  Avsedd anvandning

Madrassen ar avsedd att anvdandas som ett hjdlpmedel for att forebygga och behandla
trycksar/tryckskador (PU/PI).

3.3 Indikationer

For patienter med befintliga och/eller med risk f6r trycksar/tryckskador, inklusive ytliga sar, kategori
II-111 (i kombination med en individuell vardplan).

3.4 Avsedd anvandargrupp

Oavsett vilken madrass som anvands ar den rekommenderade brukarvikten upp till 250 kg.

3.5 Avsedd anvandare

Madrasserna ar avsedda att anvandas av alla typer av patienter, inklusive lekman.

Madrassen kan vara olamplig att anvanda under rontgenundersékningar pa grund av risken
for suddiga bilder och artefakter som kan leda till felaktig diagnos.
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3.6  Anvandarkunskaper

Utbildning ar inte obligatoriskt for att anvanda systemet. Lekman ar kvalificerade att anvanda
luftmadrassystemet.

3.7 Avsedd anvandarmiljo
Madrasserna ar avsedda att anvandas i alla typer av vardmiljéer, inklusive hemsjukvard.

3.7.1 Optimala anvandarférhallanden

Produkten &r avsedd att anvandas inomhus i rumstemperatur.

3.8 Kontraindikationer

Det dr nodvandigt att den som forskriver madrassen gor en individuell bedémning av
patienten och avgér om madrassens egenskaper ar lampliga utifran diagnos.

3.9 Klinisk nytta

Care of Sweden’s kliniska nytta fér CuroCell® CLP reactive air mattress systems ar:
e Sdkerhet

o Komfort

o Tryckutjdmning

e Enkla att hantera
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4  Montering och installation

Kontrollera att inga delar av produkten ar skadade nar produkten packas upp. Om skada upptacks,
kontakta Care of Sweden eller din lokala distributor innan produkten anvands. Anvand inte vassa
foremal vid uppackning da detta kan skada produkten. Installatéren ska folja nedan information
innan produkten anvands.

Vid anvdndning av baddmadrass (CuroCell® S.A.M. PRO eller CuroCell® S.A.M. PRO CF10):
1a. Placera madrassen ovanpa en basmadrass och fast madrassen med resarbanden som finns i

madrassens fyra horn.

Den underliggande madrassen ar viktig for produktens funktionalitet.

Vid anvandning av ersdttningsmadrass (CuroCell® S.A.M. PRO CF16):
1b. Placera madrassen pa sangbotten. Om madrassen har fastband, fast madrassen med banden i
sangens rorliga delar.

Sakerstall att madrassen har rétt storlek fér séangen.

& Kontrollera att CPR-ventilen ar stangd.

2. Hang kontrollenheten pa singgaveln vid fotdndan eller still den pa ett plant, stadigt underlag.
Placera stromsladden sa att man inte riskerar att snubbla pa den, kéra 6ver den med sanghjulen
eller klamma den nér sdangen hojs eller sanks.

3. Anslut luftslangarna fran madrassen pa kontrollenhetens sida. Kontrollenheten och slangarna har
snabbkopplingar, ett "klick” kommer att horas nar dessa ar ratt hopsatta.

4. Kontrollera att strombrytaren pa kontrollenheten star pa ”"0” (av). Satt i stickproppen i ett godkant

och lattatkomligt eluttag (220 V). Sdkerstall att man alltid kan na natadaptern under hela tiden
systemet anvands.
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5 Anvandning CuroCell® S.A.M. PRO

Om kontrollenheten férvarats i minsta eller maximala rekommenderade temperatur (-25°C
& eller +70°C), vanta minst 1 timma innan kontrollenheten startas. Tiden ar baserad pa en
rumstemperatur pa +20°C.

Hur man startar upp systemet:
1. Satt av/pa-knappen pa sidan av kontrollenheten till 1 (P3).

2. Anvind Komfortvredet for att stélla in en passande vikt for patienten.

3. Madrassen borijas fyllas. Detta tar cirka 15 minuter. Nar madrassen fylls blinkar symbolen nedan.

S

4. Nar symbolen visar ett stadigt gront ljus kan patienten placeras pa madrassen.

Sakerstall att fotterna inte ar i direktkontakt med kontrollenhetens hangare eftersom det
kan orsaka skada pa huden.

Vid anvandning med positioneringskuddar, Ias noga kuddarnas beskrivning for att placera
patienten pa ratt satt.

Vid all anvdndning i kombination med evakueringslakan &r det behorig personal som
ansvarar for att en evakuering kan utforas pa ett sdkert satt.

Anvand inte produkten i direkt solljus.

> P> >
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CuroCell S.AMF 0
4 oy

o)

'l"".|.=.

Knapp

Funktion

Komfortvred

—

MAX

Maximalt tryck (omvardnadslage)

Informationssignal
Ljud- och ljussignal som aktiveras vid for lagt tryck i madrassen.

Stanga av informationssignal
Sténg av ljudet genom att trycka pa ”ljud av” knappen. Ljudet
aktiveras igen efter 7 minuter om trycket inte atergatt till det
normala.
Vid problem med notifieringar se punkt 9 for felsékning.

Normalt tryck
Lampan lyser med fast sken ndr madrassen ar klar att anvéndas. Den
blinkar nar luft pumpas till madrassen.
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5.1  Funktion

Kontrollenheten CuroCell® S.A.M. PRO &r konfigurerbar med tre olika madrasser. Kontrollenheten
later anvandaren valja niva av komfort, vilket gor att produkten kan anvandas under lang tid i olika
vardmiljcer.

5.2 Hjart- och lungraddning (HLR)

| hdndelse av nddldge dar HLR (Hjart- och lungraddning) maste utféras pa patienten, dra i CPR-
bandet som sitter pa luftslangarna mellan madrass och kontrollenhet. Lossa darefter
slangkopplingarna pa kontrollenhetens sida fér snabbast mojliga lufttémning.

5.3  Funktionskontroll (handcheck)

Handcheck utfors for att kontrollera att madrassen fungerar korrekt och att vikten ar ratt installd.
Rekommendationen &r att utféra en handcheck vid dessa tillfallen:

e Engang per arbetspass

e Efter att systemet har installerats

e Nar patienten bytt position i sdngen

e Nar komfortinstallningen andrats

e Nar viktinstallningen andrats

Sakerstall att madrassen ar fylld och att systemet har anpassat sig till patienten innan en
handcheck utfors.

Né&r en baddmadrass anvands (CuroCell® S.A.M. PRO eller CuroCell® S.A.M. PRO CF10):
1a. Oppna dverdraget och stick in en hand med handflatan uppat mellan bdddmadrassen och
undre madrassen. Handen ska vara vid patientens sacrum (mitten av madrassen).

Na&r en ersattningsmadrass anvands (CuroCell® S.A.M. PRO CF16):
1b. Oppna 6verdraget och stick in en hand med handflatan uppat mellan toppcellerna och den
undre madrassen. Handen ska vara vid patientens sacrum (mitten av madrassen).

2. Sakerstall att det finns utrymme mellan patienten och den undre madrassen sa att patienten inte
bottnar.

3. Kan du kdnna patientens sacrum trycka pa din handflata ar utrymmet for litet. Se avsnitt 9.

5.4  Maximalt tryck (omvardnadslage)

Med denna funktion fylls hela madrassen och ger ett fast stod. Den kan anvandas i samband med
omvardnadsarbete, lagesandringar och forflyttningar i och ur sdng. Funktionen atergar automatiskt
till féregaende installning efter cirka 30 minuter.
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5.5 Komfortinstéllning

Lufttrycket i madrassen kan justeras efter patientens dnskemal om komfort. Radgor alltid med din
forskrivare eller annan behérig personal for lamplig installning.

Lampligt lufttryck stalls in med Komfortvredet. Riktvarden ges pa skalan. Nar vredet vrids medurs sa

Okar lufttrycket i madrassen. Vrider man vredet moturs sa minskar lufttrycket i madrassen.

Nér sdangens huvudénda ar héjd rekommenderas det att 6ka trycket med minst 25 kg.

Nar enbart delar av madrassen belastas, exempelvis for amputerade patienter, bor trycket
hojas 1-2 steg.

GOor alltid en funktionskontroll (handcheck) efter att komfortinstaliningen dndrats for att sdkerstalla

att installningen ar korrekt.

5.6  Transportfunktion

Om patienten behover flyttas i sangen, gor foljande forberedelser.
Koppla loss bada slangarna fran kontrollenheten och koppla ihop dessa, madrassen forsatts da i
Transportlage. Den har funktionen bor endast anvandas under kortare stunder.

5.7 Stromavbrott

Vid stromavbrott, koppla loss bada slangarna fran kontrollenheten och koppla ihop dem med
varandra. Madrassen kommer halla luften i minst 10 timmar. Goér en handcheck fér att kontrollera
att trycket i madrassen inte ar for hogt eller for lagt.

5.8 Sittande lage

Nar patienten sitter i séngen ar det rekommenderat att 6ka trycket i madrassen med
minst 25 kg genom att anvanda Komfortvredet. Utfor alltid en funktionskontroll
(handcheck) for att sdkerstalla att installningen ar korrekt.

Om sangens huvuddnda behdver hojas, hoj knéana fore eller samtidigt
som huvudandan for att skapa en motkraft, sdkerstalla stod och
forhindra att patienten glider nedat med risk for skjuv.

>
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6 Produktbeskrivning

6.1 Produktkombinationer

Produkterna som ingar i denna bruksanvisning ar kombinationer av produktgrupperna nedan.

Produktkonfiguration — CuroCell® CLP reactive configuration (PCON004)

(CE090)

Produktgrupp, CuroCell reactive control unit

(CE100)

Produktgrupp, CuroCell reactive air mattresses

CuroCell® S.A.M. PRO

CuroCell® S.A.M. PRO

CuroCell® S.A.M. PRO CF10

CuroCell® S.A.M. PRO CF16

Tabellen nedan visar vilka produkter som ar maojliga att kombinera.

Kontrollenhet

Madrass

Madrasséverdrag

CuroCell® S.A.M. PRO

CuroCell® S.A.M. PRO
CuroCell® S.A.M. PRO CF10

Overdrag Steel

CuroCell® S.A.M. PRO CF16

Toppdel Stone
Toppdel Olivia
Toppdel Steel
Underdel CuroCell

Madrasspecifikation

Produkt

Storlek

Madrassens vikt

CuroCell® S.A.M. PRO

80/85/90/105/120 x 200/210
x 10 cm

3,5 kg (80x200 cm)

CuroCell® S.A.M. PRO CF10

80/85/90/105/120 x 200/210
x 10 cm

4 kg (80x200 cm)

CuroCell® S.A.M. PRO CF16

80/85/90/105/120 x 200/210
x16 cm

8,5 kg (80x200 cm)

13(23)




6.2 Kontrollenhet

Material som anvandaren kommer i kontakt med:
e Akrylnitril-butadien-styren

Komfortvred
Kontrollpanel
Pumphus, framsida
Anslutning slangar
Anslutning stromsladd

Huvudstrombrytare

N u k wDN e

Pumphus, baksida

Hangare

Sakringar (2xT1A/250V)
Etikett

Luftfilter

oo >
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6.3 Madrasser

CuroCell® S.A.M. PRO

Material som anvandaren kommer i kontakt med:
e Termoplastisk polyuretan

e Polyester

e Polyeten

Celler/luftblasa
Hygiendverdrag
Slangar

Slanghallare

CPR (snabbtomning)

a2 careof sweden

vk wnN e

i hw e

CuroCell® S.A.M. PRO CF10

Material som anvandaren kommer i kontakt med:
e Termoplastisk polyuretan

e Polyester

e Polyeten

1. Celler/luftbldsa . - 1.

2. Hygienoverdrag % omestanain 5

3. Inneroverdrag

4. Slangar 3.

5. Slanghallare 4.

6. CPR (snabbtomning) 5
6.
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CuroCell® S.A.M. PRO CF16

Material som anvandaren kommer i kontakt med:

NouhkwhNe

Termoplastisk polyuretan
Polyester
Polyeten

Celler/luftblasa
Hygiendverdrag
Innerdverdrag
Sakerhetsmadrass (skum)
Slangar

Slanghallare

CPR (snabbtomning)

-
= careofsweden

No vk~ wDNe
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7  Ateranvandning och rengéring

Produkten &r mojlig att ateranvanda. Innan produkten ateranvands ska nedan instruktioner for
rengoéring, desinficering och rekonditionering foljas. Desinficering rekommenderas vid byte av
patient enligt instruktionerna nedan.

A
AN
AN

Folj alltid lokala instruktioner och rengorings-/desinfektionsmedlets bruksanvisning.
Radgor med er hygienansvarige eller Care of Sweden vid osdkerhet.

Kontrollera hygiendverdraget, luftceller och slangar varje gang produkten rengors.
Kontrollera ocksa kontrollenheten, slanganslutningar och elsladd under rengéring. Trasiga
delar maste repareras eller ersattas.

For att sdkerstalla bibehallen hygien bér madrassen inte utsattas for urin eller andra
kroppsvatskor under langre tid. Om en sadan incident intraffar ska madrassen rengéras i
enlighet med gallande rengorings- och desinfektionsrutiner. Bristande hygienrutiner kan
leda till bestaende lukt.

7.1 Rengoring och desinfektion

KONTROLLENHET

Information om rengoéringsmedel
Om andra medel anvands, vilj ett som inte paverkar kontrollenhetens yta negativt.

Primart

Tval med ett neutralt pH-varde som ar fri fran 16sningsmedel.

Om nédvandigt Desinfektionsmedel sa som alkohol med eller utan tensider eller

oxiderande I6sningar. Exempelvis klorin eller vateperoxid.
Koncentration: 1000 ppm (0,1%).

Extrema fall Desinfektionsmedel sa som alkohol med eller utan tensider eller

oxiderande I6sningar. Exempelvis klorin eller vateperoxid.
Koncentration: 10 000 ppm (1%).

INNEROVERDRAG OCH MADRASSOVERDRAG

Information om rengoringsmedel
Om andra medel anvands, vilj ett som inte paverkar kontrollenhetens yta negativt.

Primart Tval med ett neutralt pH-varde som ar fri fran 16sningsmedel.

Om nédvandigt Desinfektionsmedel sa som alkohol med eller utan tensider eller
oxiderande I6sningar. Exempelvis klorin eller vateperoxid.
Koncentration: 1000 ppm (0,1%).

Extrema fall Desinfektionsmedel sa som alkohol med eller utan tensider eller

oxiderande I6sningar. Exempelvis klorin eller vateperoxid.
Koncentration: 10 000 ppm (1%). Notera att regelbunden anvéndning av
1%-16sning kan skada och bleka 6verdragets yta.

Maskinell rengoring

YOI = 1

Overdrag

som bestar av flera delar ska separeras innan tvatt.
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7.2 Rekonditionering

KONTROLLENHET
Rengor kontrollenheten enligt avsnitt 7.1 Rengdring och desinfektion — KONTROLLENHET.

MADRASS
Koppla loss slanganslutningen fran kontrollenheten och tém madrassen pa luft.

Rengoring av madrass

Primart Rengor alla utvandiga ytor pa madrassen enligt avsnitt 7.1 Rengdring och
desinfektion — Innerdéverdrag, hygiendverdrag och komfortéverdrag. Alla ytor
ska vara fria fran smuts.

Om nodvandigt | 1. Ta av 6verdragen.

2. Torka av celler, slangar och CPR med ett rengéringsmedel enligt lokala
anvisningar och rengoringsmedlets instruktioner.

3. Montera ihop alla delar nar de har torkat. Om celler har lossnat ska dessa
sattas tillbaka enligt ritning i avsnitt 6.3.

Desinfektion av madrass

Primart 1. Desinficera alla madrassens ytor enligt avsnitt 7.1 Rengéring och
desinfektion — Inneréverdrag, hygiendverdrag och komfortéverdrag. Alla ytor
ska vara fria fran smuts.

2. Lat desinfektionsmedlet verka enligt medlets instruktioner.

3. Lat 6verdraget torka.

Om nodvandigt | 1. Ta av 6verdraget.

2. Torka av celler, slangar och CPR med ett desinfektionsmedel.

3. Lat desinfektionsmedlet verka enligt medlets instruktioner.

4. Montera ihop alla delar nér de har torkat. Om celler har lossnat ska dessa
sattas tillbaka enligt ritning i avsnitt 6.3.
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8 Underhall

8.1 Allmant
Vi rekommenderar att kontrollenheten far service regelbundet samt inspekteras for att bibehalla

funktion och prestanda.

Service och underhall ska alltid utféras av Care of Sweden eller en av Care of Swedens
/ : \ auktoriserade tekniker. Anvand endast reservdelar som &r godkénda av Care of Sweden.
Utfor endast service nar produkten inte anvands. For mer information, se Servicemanualen for
CuroCell® S.A.M. PRO.

Sakerstall alltid att kontrollenheten dr avstangd innan underhall eller service utfors.
Underhall/service ska aldrig utféras nar produkten anvands.

8.2  Luftfilterbyte

Byte av luftfilter kan goras av en lekman. Detta ska endast goras nar kontrollenheten inte anvands.

For att byta luftfiltret:
1. Lossa den lilla skyddsplattan pa kontrollenhetens baksida
med hjalp av en stjarnmejsel.

2. Ta loss filtret ur hallaren.

3. Placera det nya filtret i hallaren och satt tillbaka
skyddsplattan och fast med skruv.
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8.3  Byte av sakringar

Byte av sdkringar kan goras av en lekman. Detta ska
endast goras nar kontrollenheten inte anvands.
1. Lossa sakringshallaren med skruvmejsel.

2. Byt sdkring till en ny med markning T1A/ 250V,
notera att det finns tva stycken sékringar.

3. Satt tillbaka sakringshallaren med skruvmejsel.

9 Felsdkning

Problem

Losning

Kontrollenheten startar inte

e Kontrollera att stromsladden anslutits till ett eluttag.
e Kontrollera att ingen sakring har gatt.

Kontrollenheten &r i drift
men
madrassen fylls inte med luft

e Kontrollera om det kommer luft fran kontrollenheten och
att stromsladden ar korrekt ansluten. Om kontrollenheten
fungerar normalt men ingen luft kommer ut bor
kontrollenheten lamnas in for service.

e Kontrollera att CPR-ventilen ar stangd.

e Kontrollera att madrassen och madrassanslutningen inte ar
skadad.

e Kontrollera att slangarna ar hela.

e Kontrollera att luftfiltret inte &r igensatt.

Patienten bottnar

Komfortinstallningen kan vara felinstalld. Justera
trycket och vanta nagra minuter. Kontrollera igen med
"handcheck”, se punkt 5.3.

Kontrollera att CPR-ventilen ar stangd.

Madrassen ligger inte still

Kontrollera att madrassen ar fast i underliggande madrass (om
baddmadrass) eller i sdngens rorliga delar (om
ersattningsmadrass med fastband).

Kontrollenheten later, eller
vibrationer kdnns

Kontrollera att kontrollenheten dr upphangd korrekt pa sdangen.
Resonans i sdngens delar kan uppsta. Ta bort kontrollenheten
och lyssna om det blir nagon skillnad. Kan atgardas genom att
stélla kontrollenheten pa ett plant, stadigt underlag. Eller genom
att lagga till exempel en handduk mellan kontrollenheten och
sangen.
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10 Fo&rvaring

Madrass och kontrollenhet forvaras lampligast i produktens vaska (tillbehor), placera
kontrollenheten sa att den skyddas av madrassen. Hantera den hoppackade produkten varsamt.
Stéll ej ndgot tungt ovanpa. Kontrollenheten skall forvaras inomhus i torr miljo utan kontakt med
direkt solljus.

11 Teknisk specifikation

SPECIFIKATION KONTROLLENHET

Modell CuroCell® S.A.M. PRO

Spanning 110-120V, 60 Hz, 220-240 V, 50 Hz
Stromforbrukning Max 10 W

Sakringstyp T1A/250V

Dimension (L x W x H) 26 cmx 8cmx 13 cm

Vikt 1,5 kg

Ljud ISO 3746:2010 — 39 dBA

EN I1SO 112010:2010 - 22 dBA

Omgivande miljo Temperatur Anvandning: +5 —+40 °C

Forvaring: -25 —+70 °C

Transport: -25 —+70 °C

Fuktighet Anvandning: 15% — 95% icke kondenserande
Forvaring: 10% - 80% icke kondenserande
Atmosfarstryck 700 hPa — 1060 hPa

Klassificering Klass Il, Typ BF, IP21

11.1 Standarder

Systemen ar testade och godkanda enligt féljande Europeiska standarder dar applicerbara krav ar
uppnadda.

IEC 60601-1 EN ISO 10993 ISO 3746
IEC 60601-1-1-2 EN 597-1 ISO 11201
IEC 60601-1-1-11 EN 597-2

IEC 60601-1-6 EN ISO 14971

IEC 62304
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12 Ovrig information

12.1 Teknisk livslangd

Produktens tekniska livslangd &ar 5 ar om den anvands under normala férhallanden.

12.2 Garanti

Produktgarantin tacker tillverkningsfel och géller fran det datum da produkten skickas med avsikt att
tas i bruk, antingen direkt fran Care of Sweden eller via en av Care of Swedens utsedda
aterforsaljare. Garantin tacker inte problem som uppstar pa grund av normalt slitage, felaktig
anvandning eller skador som orsakats av att bruksanvisningen inte foljts. Avsiktlig skada, sdsom
modifieringar, demontering eller obehériga reparationer, upphaver garantin. Kontakta Care of
Sweden eller din aterférsaljare for mer information.

12.3 Demontering och kallsortering

E Produkterna skall inte sldngas i hushallssoporna.

Kontrollenhet: Kontrollenheten ska sorteras som elektroniskt avfall.

Madrass: Slanganslutningen (markt CPR) ska monteras bort och sorteras som plastavfall. Resterande
madrass ska sorteras som brannbart avfall.

Om produkten &r, eller kan vara, kontaminerad maste produkten hanteras enligt lokala
foreskrifter for kontaminerat avfall.

12.4 Retur

Kontakta Care of Sweden eller din distributor innan en produkt returneras.

12.5 Teknisk assistans
Om teknisk assistans kravs, kontakta leverant6ren pa den adress som anges pa fakturan vid
tidpunkten fér leverans av enheten; Kontakta annars den lokala teknikern som foreslagits av
leverantéren. Kretsschema, komponenter och instruktioner kommer att goras tillgéngliga fér den
tekniker som ar i behov av det.

12.6 Kundansvar

Produkt- och anvandarsidkerheten kan inte garanteras om inte foljande uppfylls:

e Elnéatet ska vara kompatibelt med de spannings- och stromspecifikationer som anges pa
elkontaktens markning. Det ar lampligt att regelbundet kontrollera effektiviteten hos elnatet.

e Det rekommenderas att kontrollenheten ansluts till ett dverspanningsskydd for ytterligare skydd
mot éverspanningar och fluktuationer.

e Innan elkontakten satts i eller dras ur vagguttaget ska kontrollenheten stdngas av.

e Anvand alltid ett madrassOverdrag. Forvara aldrig vassa foremal ndra madrassen.

e Operatorer ska kdnna till processer, forbud och varningar som beskrivs i denna bruksanvisning,
utover ovrig sakerhetsinformation.
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u Tillverkad av:
care of sweden

Kontakt:

Telefon: 0771-106 600

Fax: 0325-128 40

E-post: info@careofsweden.se
Internet: www.careofsweden.se

Adress:

Care of Sweden AB
P.O. Box 146
SE-514 23 Tranemo
SWEDEN

Adress for bestkare:
Fabriksgatan 5A
SE-514 33 Tranemo
SWEDEN

Godsadress:

Byns vag 4A
SE-514 33 Tranemo
SWEDEN

Care of Sweden och CuroCell ar varumarken tillhérande Care of Sweden AB
© Care of Sweden AB, 2025
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